 Algunos verbos que rigen preposición
Si los ejemplos que se dan a continuación no van seguidos de la indicación INF. o sust./pron., quiere esto decir que pueden ir seguidos de ambos.

Con la preposición A
	acostumbrarse a
aprender a + INF
decidirse a + INF
	ayudar a
atreverse a + INF
volver a + INF
	esperar a
comenzar a + INF
negarse a + INF
	obligar a
empezar a + INF
ponerse a + INF
	enseñar a + INF
parecerse a + sust./pron.
asomarse a + sust./pron.


Nos hemos acostumbrado al vino, pero no a que nos lo sirvan caliente. Félix ayuda a su madre; ayer también le ayudó a poner la mesa. Estuvimos esperando al autobús pero no llegó. Esperó a tener todo el dinero para irse. Ella le obligó a María a un sacrificio, pero no le obligó a realizarlo. Le enseñamos a escribir pero el no aprendió a hacerlo hasta los 10 años cuando se atrevió a coger un libro y comenzar a leerlo página a página. Empezasteis a cantar a las 10. Os parecéis a Antonio. No me parezco a él. Nos decidimos a venir tras mucho pensarlo. Se negará a volver a casa cuando sepa que su madre se ha puesto a trabajar. Asómate a la calle y dime qué ves.

Con la preposición DE
	alegrarse de
reírse de
acabar de + INF
tratar de + INF
	asustarse de
acordarse de
dejar de + INF
tener ganas de + INF
	cansarse de
olvidarse de
asegurarse de
enterarse de
	dudar de
enamorarse de + sust.
despedirse de
encargarse de


Nos alegramos de los resultados obtenidos y también de teneros en casa. Se asustó de oír aquellas palabras. Estoy cansado de repetir siempre las mismas palabras y cansado de tu incredulidad. )Por qué dudas de mis palabras? Se ha despedido de nosotros con un beso. Yo me encargaré de llevarle a la estación y también me encargaré de sus maletas. No te rías de ellos. No me acuerdo de cómo se llama, pero me acuerdo de su número de teléfono. Se ha olvidado de escribirme. Se ha olvidado de mí. Acabo de verle haciendo las maletas. Deja de decir mentiras. Asegúrate del asunto antes de tomar una decisión. Se ha enamorado de vosotros. Trataré de hacéroslo saber porque te ngo muchas ganas de charlar con vosotros. )Os enterasteis de que han vendido la casa?

Con la preposición CON
	casarse con + sust.
vivir con + sust.
soñar con
	enfadarse con + sust.
tropezar con + sust.
contar con
	molestarse con + sust./pron.
contentarse con
conformarse con


Se casó con ella por dinero, luego se enfadó con sus padres, luego se molestó con sus cuñados por una memez y  ahora vive con su primera novia con la que tropezó un día sin esperárselo. No se contenta con su situación actual y con vivir con una nueva mujer, y sueña con volver, sueña con los momentos agradables pasados, y también con poder contar con el dinero que antes tenía.

Con la preposición EN
	confiar en
fijarse en + sust.
quedarse en + sustantivo
	entrar en + sust.
molestarse en + INF
tardar en + INF
	creer en + sust.
quedar en + INF (acordar –no acordarse de)
pensar en + sust. (reflexionar)


Confiamos en poder venir mañana. No puedo confiar en personas desconocidas. No cree en los santos pero cree en los Reyes Magos.. Yo me fijé en que la llevaba sucia y le dije que no se molestase en hacerlo. Quedamos en ir juntos al cine y (quedamos) en que Luis se quedaría en casa. Le dijimos que si tardábamos mucho en volver, no nos esperase y se fuera a dormir. ¿En qué estás pensando? Estoy pensando en tu hermano. Pensaba en cómo solucionar el problema.
Cuidar de = ocuparse de, encargarse de. Vete al cine y yo cuidaré de los niños. (=de que no les pase nada malo)
Cuidar (a) =  Cuidar a los enfermos (darles los cuidados y tratamientos que necesitan). Cuidar la casa (hacer las operaciones necesarias para conservarla en buen estado). Cuidar la ropa (lavarla, secarla, plancharla, guardarla). 
Acordarse de = ser capaz de encontrar en la memoria una cierta información. 
Acordar = llegar a un acuerdo. 
Ir a pie = hacer un desplazamiento sin utilizar ningún vehículo. 
Ir de pie = hacer un desplazamiento, en un vehículo, sin sentarse. 
Estar de pie = no estar sentado. 
Ponerse en pie = levantarse.

